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PER RATIFIKIMIN E MARREVESH]JES SE KREDISE PER EKSPORT NDERMJET
KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE, QE VEPRON NE
EMER TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE I PERFAQESUAR NGA MINISTRIA E
FINANCAVE, DHE UNICREDIT BANK AUSTRIA AG PER FINANCIMIN E
PROJEKTIT TE SISTEMIT TE UJERAVE TE ZEZA TE BILISHTIT, “KONTRATE ME
CELESA NE DORE - LOTI 1”

Né mbéshtetje té neneve 78, 83, pika 1, dhe 121, pika 1, té Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit t& Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja e kredisé pér eksport ndérmjet Késhillit t¢ Ministrave té Republikés
s¢ Shqipérisé, qé vepron né emér té Republikés sé Shqipérisé dhe 1 pérfagésuar nga Ministria e
Financave, dhe UniCredit Bank Austria, AG pér financimin e projektit té sistemit té ujérave té zeza
té Bilishtit, “Kontraté me ¢elésa né doré - Loti 17, me njé hua té buté prej 2 998 856 (dy milioné e
néntéqind e néntédhjeté e teté mijé e tetéqind e pesédhjeté e gjashté) eurosh, sipas tekstit
bashkélidhur kétij ligji dhe pjeséve pérbérése té tij.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 30.10.2014

Shpallur me dekretin nr. 8795, daté 18.11.2014 té Presidentit t&¢ Republikés sé Shqipérisé,
Bujar Nishani

MARREVESHJE KREDIE EKSPORTI
Hua e Buté nr. 233.258
pér njé shumé maksimale prej 2, 998, 856.00 euro
daté ............ korrik 2014
lidhur ndérmjet

Késhillit t¢ Ministrave té Republikés sé Shqipérisé, qé vepron né emér té Republikés sé Shqipérisé
dhe pérfagésuar nga Ministria e Financave (si “Huamarrés”) dhe UniCredit Bank Austria AG (st
“Huadhénés”) né lidhje me financimin e “Projektit té Pérfunduar té Sistemit té Ujérave té Zeza
Bilisht — Loti 17,

Kjo marréveshje kredie eksporti pér njé hua té€ buté nr. 233 258 pér njé shumé maksimale prej 2
998 856.00 euro (“Marréveshja”) éshté e datés ................ korrik 2014, e lidhur ndérmjet Huamarrésit
té specifikuar né aneksin 1 (Huamarrési) dhe Huadhénésit (Huadhénési), té specifikuar né aneksin 1.

1. PERKUFIZIME

Né kété Marréveshje dhe né anekset e saj, shprehjet e méposhtme kané kuptimet e méposhtme: -



“Daté e Pranimit” éshté data né té cilén kjo Marréveshje nénshkruhet nga té dyja palét dhe
ratifikohet nga Parlamenti 1 Republikés sé Shqipérisé.

“Aneks” éshté njé aneks né kété Marréveshje ku termat e kétij aneksi konsiderohen té jené
pérfshiré né kété Marréveshje dhe pérbéjné pjesé té saj.

“Periudhé e Disponibilitetit” jané afatet e specifikuara né aneksin 3, Huamarrjet e té cilave mund
té térhigen kundrejt Instrumentit té Kredisé.

“Huamarrje” éshté njé shumé e térhequr nga Huamarrési kundrejt Instrumentit t€ Kredisé.

“Dité Pune” éshté njé dité né té cilén bankat jané té hapura pér puné dhe veprime dhe depozita
né kémbimin e huaj ndérmjet bankave qé mund té kryhen né Vjené dhe né Tirané.

“Data e Mbylljes” éshté data e pérkufizuar né seksionin 7.

“Instrument Kredie” éshté shuma e specifikuar né aneksin 3 kundrejt sé cilés Huamarrési mund
té térheqé Huamarrjet gjaté Periudhés sé Disponibilitetit.

“Euro” ose “€”, monedha e vetme e atyre shteteve anétare t€ Bashkimit Europian qé miratojné
euron si monedhé té tyre né pajtim me legjislacionin ¢ Komunitetit Europian né lidhje me
Bashkimin Europian Ekonomik dhe Monetar.

“EURIBOR” éshté norma ndérbankare e ofruar nga Federata bankare e Bashkimit Europian (ose
njé person tjetér qé merr pérsipér administrimin e normés) té€ vendosur né fagen e EURIBOR-1 té
Reuters Screen (ose ¢do faqe zévendésuese Reuters qé tregon normén ose fagen pérkatése té njé
shérbimi informimi qé publikon kété normé heré pas here té Reuters-it, qé pércaktohet nga
Huamarrési pér ofrimin e depozitave né euro pér njé periudhé té krahasueshme me Periudhén e
Interesit pér Huan pérkatése né ose rreth orés 11:00 té Brukselit né Ditén e dyté té Punés para
fillimit té késaj Periudhe Interesi dhe, nése kjo normé éshté zero ose poshté zeros, EURIBOR-i
konsiderohet té jeté zero. Kjo normé pércaktohet mbi bazén e njé viti me 360 dité.

“Llogari Instrumenti” éshté llogaria e hapur né emér t€ Huamarrésit né pajtim me dispozitat e
seksionit 2.3.

“Data e fundit e Pranimit” éshté data né té cilén Huadhénési ka marré nga Eksportuesi i
Projektit kopjen e protokollit té fundit té pranimit té aprovuar nga Blerési i Projektit.

“Datat e Pagesés sé Interesit” éshté 31 marsi, 30 gershori, 30 shtatori dhe 31 dhjetori i ¢do viti,
me kusht qé nése njé daté e tillé nuk éshté Dité Pune, referenca né kété daté éshté né Ditén e Punés
pararendése.

“Periudhé Interesi” éshté njé periudhé:

1) qé fillon né datén e Huamarrjes ose né ditén e fundit té€ Periudhés pararendése té interesit; dhe

i) g€ mbaron mé 31 mars, 30 gershor, 30 shtator, 31 dhjetor né ¢do vit

“Barré” éshté ¢do hipoteké, réndim, peng, barré, hipotekim, mbajtje titulli ose njé interes tjetér
garancie té€ ¢do lloji, pavarésisht nga ményra e lindjes.

“Hua” do té thoté shuma e pérgjithshme principale e Huamarrjeve té dhéna sipas Instrumentit té
Kredisé dhe pér kohén e mbetur.

“Datat e Shlyerjes s¢ Detyrueshme” do té thoté datat né ¢do vit, té specifikuara né aneksin 3, me
kusht qé nése njé daté e tillé nuk éshté Dité Pune, referenca né kété daté éshté né Ditén e Punés
pararendése.

“OeKB” do té thoté Oesterreichische Kontrollbank Aktiengesellschaft, Am Hof 4, 1011 Vienna,
Austria, g€ vepron si Agjenci Kredie Eksporti pér dhe né emér té Republikés sé Austrisé.

“Garanci e OeKB-s¢” éshté njé¢ Garanci nr. 233 258 e léshuar nga OeKB-ja né lidhje me
instrumentin e Kredisé pér dhe né emér t€ Republikés sé Austrisé né pajtim me Ligjin e Promovimit
té Eksportit té vitit 1981, té ndryshuar.

“Proceduré Pagese” éshté procedura pér page-sén e Huamarrjeve, t€ specifikuara né aneksin 4.

“Projekt” éshté Projekti 1 specifikuar né ane-ksin 2.

“Blerési i Projektit” éshté Ministria e Transportit dhe Infrastrukturés, Tirané, Republika e Shqipérisé,



e pércaktuar né aneksin 2.

“Eksportues Projekti” ésht¢ STRABAG AG, Spittal a.d. Drau, Austria, i specifikuar né ane-ksin
2.

“Marréveshje e Blerjes” éshté marréveshja né lidhje me Projektin e lidhur ndérmjet Eksportuesit
té Projektit dhe Blerésit té Projektit dhe e specifikuar né aneksin 2.

“Seksion” do t€ thoté seksion 1 késaj Marréveshjeje.

2. INSTRUMENTI I KREDISE

2.1 Preambulé

Qéllimi i késaj Marréveshjeje éshté pércaktimi i termave dhe kushteve sipas té cilave Huadhénési
do té financojé 100% té vlerés sé¢ pérgjithshme té kontratés (por deri né njé shumé maksimale té
specifikuar si “Instrumenti 1 Kredis€” né aneksin 3) qé duhet té paguhet nga Blerési i Projektit
Eksportuesit té Projektit sipas Marréveshjes sé Blerjes.

2.2 Instrumenti i Kredisé

Huadhénési bie dakord ti ofroj¢é Huamarrésit Instrumentin e Kredisé gjaté Periudhés sé
Disponibilitetit sipas termave dhe kushteve té parashikuara né kété Marréveshje, me kusht qé njé
Huamarrje mund t€ béhet nga Huamarrési sipas Instrumentit té Kredisé né pajtim me Procedurén e
Pagesés sé specifikuar né aneksin 4 dhe zbatohet kundrejt pagesés qé i kérkohet Eksportuesit té
Projektit sipas Marréveshjes sé Blerjes.

Kredia e dhéné jepet sipas dhe né bazé té dispozitave té rregullave dhe rregulloreve pér kredité e
eksportit té shpallura nga Republika e Austrisé. Huamarrési véren qé financimi mbéshtetet nga
fondet e ndihmés publike me njé element granti prej 35,30 % (tridhjeté e pesé piké tridhjeté pér
qind).

Huadhénési mund té refuzojé disbursimin e njé Huamarrjeje nése njé Huamarrje e tillé dhe
interesi i saj nuk do té mbulohej nga garancia e dhéné nga OeKB-ja pér dhe né emér té Republikés
s€ Austrisé né pajtim me Aktin e Promovimit t€¢ Eksportit, i ndryshuar, dhe/ose martréveshja e
financimit me OeKB-né pér Instrumentin e Kredisé pushon sé geni né fuqi.

2.3 Llogaria e Instrumentit

Huadhénési hap njé llogari instrumenti né euro né emrin e Huamarrésit, té pércaktuar si “Llogaria
e Instrumentit”. Cdo Huamarrje debitohet nga Llogaria e Instrumentit, né pajtim me kété
Marréveshje, vlerén dhe datén e pagesés sé késaj Huamarrjeje. Shlyerjet dhe Parapagimet zbatohen
pérkatésisht né Llogariné e Instrumentit.

2.4 Pavarésia e Marréveshjes dhe Marréveshja e Blerjes

Kjo Marréveshje dhe Marréveshja e Blerjes jané marréveshje t€ vecanta dhe té pavarura. Asnjé
mospérmbushje e detyrimeve té Eksportuesit t€ Projektit sipas Marréveshjes sé Blerjes nuk ndikon mbi
detyrimet e Huamarrésit kundrejt Huadhénésit, dhe Huadhénési nuk éshté pérgjegjés pér asnjé
mosveprim t€ Eksportuesit t€ Projektit dhe/ose njé pale tjetér né Marréveshjen e Blerjes.

3. INTERESI

3.1 Interesi pér Llogariné e Instrumentit

Huamarrési paguan interesin né Datat e Pagesés sé Interesit me njé normé té pércaktuar sipas
specifikimit né aneksin 3, t€ llogaritur mbi shumén e kredisé sé pashlyer.

3.2 Llogaritja dhe Data e Pagesés sé Interesit

Interesi i kérkueshém né pajtim me seksionin 3.1 mblidhet nga dita né dité, llogaritet mbi bazén e
numrit faktik té ditéve té kaluara pér periudhén pérkatése té interesit dhe njé vitt me 360 dité, dhe,
pérvec kur parashikohet ndryshe né seksionin 6.1, i paguhet né fund té ¢do semestri nga Huamarrési
Huadhénésit né Datat e Pagesés sé Interesit.

3.3 Kamatévonesa



Né rastin e moskryerjes nga Huamarrési t€ pagesave né datén e kérkueshme té njé shume té
kérkueshme, Huamarrési paguan interes pér kété shumé nga data e moskryerjes deri né datén e
pagesés faktike t€é normés sé specifikuar né aneksin 3. Kamatévonesa sipas seksionit 3.3 éshté i
kérkueshém né Datat e Pagesés sé Interesit.

4. TARIFA DHE SHPENZIME

4.1 Tarifa e Zotimit Financiar

Pér periudhén qé fillon né Datén e Mbylljes dhe qé pérfundon né fund té Periudhés sé
Disponibilitetit, Huamarrési i paguan Huadhénésit njé tarifé né normén e specifikuar né aneksin 3.
Tarifa e Zotimit Financiar e kérkueshme né pajtim me kété seksion 4.1 llogaritet mbi bazén e numrit
faktik té ditéve qé kané kaluar dhe njé viti me 360 dité nga Huadhénési mbi balancén e patérhequr té
Instrumentit té Kredisé né fillimin e ¢do semestri kalendarik dhe paguhet né fund té ¢do periudhé
nga Huamarrési Huadhénésit né Datat e Pagesés sé Interesit. Pagesa e paré e tarifés sé zotimit
financiar béhet né Datén e paré té€ Pagesés sé Interesit pas Datés sé Mbylljes.

4.2 Tarifa e Menaxhimit

Huamarrési, brenda tridhjeté (30) ditéve kalendarike pas Datés s¢ Mbylljes (por jo mé voné se 5
Ditéve Pune para disbursimit té€ paré té Instrumentit t€ Kredis€) i paguan Huadhénésit tarifén e
Menaxhimit t€ specifikuar né aneksin 3.

4.3 Shpenzimet

1) Pér mé tepér, Huamarrési i paguan Huadhénésit me kérkesé shpenzimet e arsyeshme dhe té
dokumentuara (duke pérfshiré shpenzimet juridike, té pérkthimit dhe udhétimit dhe shpenzimet né lidhje
me garanciné e OeKB-s€) té shkaktuara nga Huadhénési né rastin e paditjes ose kompensimit t€ shumés
s¢ kérkueshme nga Huadhénési.

i) Té gjitha taksat, detyrimet shpenzimet dhe detyrime té tjera qé i ngarkohen Huadhénésit nga
Ministria e Financave té Shqipérisé ose njé autoritet tjetér shqiptar né lidhje me kété Marréveshje
dhe transaksionet e parashikuara né té jané né llogari t€¢ Huamarrésit dhe té pagueshme nga
Huamarrési Huadhénésit.

4.4 Primi 1 Garancisé sé¢ OeKB-sé

Sipas Marréveshjes Huadhénési 1 ngarkon Huamarrésit njé kompensim pér primin e garancisé sé
OeKB-sé né ményrén e méposhtme:

1) Primi i Garancisé s¢ OeKB-sé dhe Tarifa e Trajtimit t€¢ OeKB-sé s¢ pagueshme né fillim

Huamarrési, brenda tridhjeté (30) ditéve kalendarike pas Datés sé Mbylljes (por jo mé voné se 5
Ditéve Pune para disbursimit té paré té€ Instrumentit té Kredis€) i paguan Huadhénésit qysh né fillim
pjesén e kompensimit té primit té garancisé t&¢ OeKB-sé dhe tarifén e Menaxhimit té specifikuar né
aneksin 3 né shumat e specifikuara né aneksin 3.

i) Primi 1 Garancisé s¢ OeKB-sé e pagueshme si Marzh

Duke filluar me Datén e Pagesés sé Interesit qé bie pas Datés sé¢ Mbylljes, Huamarrési i paguan
Huadhénésit kompensimin pér primin e garancisé t&¢ OeKB-sé té pagueshme si marzh sipas
specifikimit né aneksin 3. Marzhi i primit té garancisé s¢ OeKB-sé éshté i kérkueshém dhe i
pagueshém né ¢do semestér né Datat e Pagesés s¢ Interesit.

Grafiku 1 pagesés sé shumave qé duhet té paguhet sipas seksionit 4.4 pércaktohet né garanciné
pérfundimtare t€ 1éshuar nga OeKB-ja. Huadhénési informon Huamarrésin pér 1éshimin e garancisé
dhe grafikun e pagesés pérkatésisht dhe ky njoftim béhet pjesé pérbérése e késaj Marréveshjeje.

Nése gjaté afatit t€¢ Marréveshjes sé Kredisé sé Eksportit primi i garancisé s¢ OeKB-sé rritet, pér
shkak se: 1) vlerésimi i riskut tregtar t€ béré nga OeKB-ja né lidhje me Ié€shimin e garancisé s¢ OeKB-sé
ka ndryshuar; ose i) ndryshimet thelbésore né termat kontraktualé té Marréveshjes sé¢ Kredis€é sé
Eksportit jané miratuar, Huamarrési rimburson Huadhénésin me kérkesé pér kété rritje.

5. SHLYERJA

5.1 Shlyerja e Detyrueshme



Huaja e mbetur né fund té Periudhés sé Disponibilitetit shlyhet nga Huamarrési né kété numér té
késteve té barabarta gjysmévjetore té shlyerjes né Datat e Shlyerjes sé¢ Detyrueshme té specifikuara
né aneksin 3. Huamarrési, brenda pesémbédhjeté (15) ditéve kalendarike pas Datés sé Pranimit
Provizor 1 njofton Huamarrésit listén e Datave t€ Shlyerjes sé Detyrueshme dhe shumat e
kérkueshme né ¢do daté té tillé.

5.2 Shlyerja Opsionale

Huamarrési mund té shlyejé té gjithé ose njé pjesé (nése pjesérisht, né shumén e pércaktuar né
aneksin 3 ose né pjesé pérbérése t€ saj) t€ Huas pas njé njoftimi me shkrim prej té paktén tridhjeté
(30) ditésh (ky njoftim éshté i pakthyeshém) pér datén e propozuar té parapagimit drejtuar
Huadhénésit duke iu nénshtruar aprovimit t€ OeKB-sé dhe pagesés sé shpenzimeve shtesé té béra
nga Huadhénési. Cdo parapagesé e tillé, nése béhet gjaté Periudhés sé Disponibilitetit, e zvogélon
shumén e Instrumentit té Kredisé me njé shumé té barabarté me kété parapagesé. Cdo referencé tek
Instrumenti 1 Kredisé né kété Marréveshje konsiderohet té jené referenca né shumat e zvogéluara
dhe té specifikuara né aneksin 3. Cdo parapagesé e tillé, nése béhet pas skadimit té Periudhés sé
Disponibilitetit, zbatohet pér té zvogéluar me shuma té barabarta késtet e shlyerjes sé mévonshme.

6. PAGESAT

0.1 Njoftimi i Pagesés

Jo mé voné se tridhjeté (30) dité kalendarike para ¢do Date té Pagesés sé Interesit, sipas rastit,
Datés sé Shlyerjes sé Detyrueshme, Huadhénési njofton Huamarrésin pér kéto shuma qé jané té
kérkueshme pér tiu paguar nga Huamarrési Huadhénésit né pajtim me dispozitat e késaj
Marréveshjeje né lidhje me principalin, interesin dhe tarifén e zotimit financiar, me kusht qé
moskryerja e njoftimit si mé sipér nuk e liron Huamarrésin nga detyrimi i tij pér té béré pagesat e
kétyre shumave té€ mésipérme kur béhen té kérkueshme.

Njoftimi specifikon, gjithashtu, pér ¢do pagesé qé duhet té béhet sipas késaj Marréveshijeje,
shumén e sakté dhe géllimin e pagesés (pérvetésimin e shumave té kérkueshme dhe té pagueshme té
njoftuara nga Huadhénési) dhe Huamarrési kryen pagesén né ményrén e késhilluar dhe konfirmon
zbatimin e fondeve me shkrim. Huamarrési késhillon Huadhénésin me shkrim pér géllimin e pagesés
(pérvetésimi i fondeve) pér ¢do shumé qé 1 paguhet Huadhénésit. Nése nuk merret ndonjé
informacion i till€, zbatohet seksioni 6.6.

Nése njé shumé e caktuar debitohet dhe/ose kreditoret né Llogatiné e Instrumentit dhe/ose njé
llogari tjetér g€ mund t€ hapet né lidhje me kété Marréveshje né ¢do kohé brenda pesémbédhjeté
(15) ditéve kalendarike para Datés sé Pagesés s¢ Interesit, interesi ose ¢do shumé tjetér e kérkueshme
né lidhje me t€ né Datén e Pagesés sé¢ Interesit mbartet dhe béhet e kérkueshme dhe e pagueshme
Huadhénésit né Datén pasuese t€ Pagesés s¢ Interesit, pérkatésisht rillogaritet (né rastin e shumave
té kredituara) pér Datén pasuese té Pagesés sé Interesit.

0.2 Ményra e Pagesés

Né ¢do Daté té Pagesés sé Interesit, Daté té Shlyerjes sé Detyrueshme ose daté tjetér té
kérkueshme pér pagesén e ¢do shume té kérkueshme dhe té pagueshme sipas késaj Marréveshjeje,
sipas rastit, Huamarrési kryen pagesén e shumave dhe monedhés sé kérkueshme né kété daté nga
Huamarrési sipas késaj Marréveshjeje né Vjené, né vlerén dhe datén e kérkueshme pérkatése.

T¢ gjitha pagesat nga Huamarrési drejtuar Huadhénésit t€ shumave té kérkueshme béhen né euro
lirisht té konvertueshme dhe té transferueshme né Vjené.

0.3 Hegja Doré nga Kompensimi ose Kundérpretendimi

Huamarrési heq doré nga té gjitha té drejtat e kompensimit ose kundér-pretendimit qé mund té
keté né lidhje me njé shumé té kérkueshme nga Huadhénési dhe bie dakord qé nuk do té mbajé
pagesa pér asnjé arsye t€ shumave té kérkueshme pér pagesé. Vecanérisht Huamarrési nuk mban
pagesén e shumave té kérkueshme nga Huadhénési sipas késaj Marréveshjeje pér shkak se ai ka
pretendime, té drejté padie, té drejta ose kérkesa kundrejt Eksportuesit té€ Projektit ose furnitoréve té



tjeré né lidhje me Projektin.

0.4 Pagesat e lira nga Mbajtja e Taksave dhe Detyrimeve té tjera

Té gjitha pagesat qé duhet té béhen nga Huamarrési sipas késaj Marréveshjeje kryhen pa
kompensim ose kundérpretendim dhe té lira dhe pa zbritje pér ose pér llogari té€ ndonjé tatimi,
detyrimi, zbritjeje, mbajtjeje apo detyrimi tjetér té tashém ose té ardhshém té ¢do natyre té
Republikés sé Shqipérisé, pérvee kur Huamarrésit 1 kérkohet t€ béjé kéto zbritje me ligj. Nése kjo i
kérkohet me ligj, shuma e kérkueshme nga Huamarrési né lidhje me kété pagesé rritet né masén e
nevojshme pér té siguruar qé pas bérjes sé késaj zbritjeje té tatimeve, detyrimeve, zbritjeve, mbajtjeve
ose detyrimeve té tjera huadhénési merr né datén e kérkuar pér kété pagesé njé shumé neto té
barabarté me shumén qé do té kishte marré nése nuk do té duhej té béhej kjo zbritje e tatimeve,
detyrimeve, zbritjeve, mbajtjeve sé detyrimeve té tjera. Huamarrési i jep menjéheré Huadhénésit ¢do
faturé, certifikaté ose prové tjetér qé provon shumat (sipas rastit) e paguara ose t€ pagueshme né
lidhje me njé zbritje apo mbajtje si mé sipér.

6.5 Shpenzimet e shtuara

Neése rezultati i:

- njé ndryshimi né, ose prezantimi té njé ligji, rregulloreje, kérkese rregullatore ose njé ndryshimi
né interpretimin ose zbatimin e tyre; ose

- pérmbushjes nga Huadhénési t€ njé udhézimi apo kérkese (pavarésisht nése ka fuqiné e ligjit
apo jo) té njé banke gendrore, autoriteti monetar, rregullator ose tjetér;

(duke pérfshiré, né ¢do rast, pa kufizim, ato né lidhje me mjaftueshmériné e kapitalit, likuiditetin,
sendet pasurore rezervé dhe depozitat e veganta) éshté:

a) rrit shpenzimet ose ngarkon shpenzime shtesé pér Huadhénésin né marrjen pérsipér ose
mbajtjen e detyrimit apo financimin e huas; dhe/ose

b) ul shumén e pagueshme ose kthimin faktik te Huadhénési sipas késaj Marréveshjeje; dhe/ose

¢) ul normén e Huadhénésit té kthimit né kapitalin e pérgjithshém pér shkak té njé ndryshimi né
ményrén né té cilén kérkohet té alokojé burimet kapitale sipas detyrimeve né bazé té késaj
Marréveshjeje; dhe/ose

d) i kérkon Huadhénésit té béjé njé pagesé ose té heqé doré nga njé kthim, ose llogaritet me
referencé te njé shumé e arkétuar ose e arkétueshme sipas késaj Marréveshjeje.

Huamarrési i paguan Huadhénésit me kérkesé ¢do shpenzim, zbritje, pagesé ose kthim té pakryer.

Cdo certifikaté e Huadhénésit né lidhje me kéto shpenzime, zbritje, pagesé, heqje doré nga
kthimi, né mungesé té gabimeve té dukshme, éshté pérfundimtare dhe detyruese pér Huamarrésin.

Pér qéllimet e késaj dispozite, Huadhénési mund té alokojé ose té shpérndajé shpenzimet
dhe/ose humbjet né mirébesim te sendet e tij pasurore dhe detyrimet e tij (ose njé kategoti té tyre)
mbi até bazé g€ e konsideron té pérshtatshme.

0.6 Caktimi i Pagesave

Té¢ gjitha pagesat e marra nga Huadhénési prej Huamarrésit (pérveg kur Huadhénési ndryshon
rendin e zbatimit) zbatohen nga Huadhénési kundrejt pagesés sé shumave té kérkueshme né rendin e
méposhtém, dhe Huamarrési bie dakord pér zbatimin e kétyre pagesave né kété rend (dhe pér ¢do
ndryshim té kryer nga Huadhénési):

a) shumat e kérkueshme sipas seksionit 4.2 dhe 4.3 (Tarifa e Menaxhimit dhe Shpenzimet);

b) shumat e kérkueshme sipas seksionit 4.4 (Primi i Garancisé s¢ OeKB-s¢);

¢) shumat e kérkueshme sipas seksionit 4.1 (Tarifa e Pérkushtimit);

d) shumat e kérkueshme sipas seksionit 3.3 (Kamatévonesa);

e) shumat e kérkueshme sipas seksionit 3.1 (Interesi);

f) shumat e kérkueshme sipas seksionit 5.1 (Shlyetja e Detyrueshme);

@) shumat e kérkueshme sipas seksionit 3.1 (Interesi);

h) shumat e kérkueshme sipas seksionit 5.1 (Shlyerja e Detyrueshme);



1) shumat e kérkueshme sipas seksionit 5.2 (Parapagesa Opsionale).

Huadhénési vé né dijeni Huamarrésin né lidhje me ¢do aplikim té fondeve. Shumat e
prapambetura shlyhen para shumave té kérkueshme. Cdo udhézim pér t€é kundértén dhéné
Huamarrésit nuk merret né konsideraté.

Huamarrési pranon qé né bazé té garancisé sé OeKB-sé, OeKB-ja ka rezervuar kundrejt
Huadhénésit té drejtén pér t€ ndryshuar pérvetésimin e pagesave té caktuara mé sipér. Né njé rast té
tillé, Huadhénési informon menjéheré Huamarrésin me shkrim dhe Huamarrési pranon caktimin nga
OeKB-ja dhe merr pérsipér té shlyeja Huan dhe ¢do shumé tjetér t€ mbetur sipas késaj
Marréveshjeje qé njoftohet (duke pérfshiré njé llogaritje t€ hollésishme té saj) nga Huadhénési
Huamarreésit.

7. PARAKUSHTE

Ky Instrument Kredie béhet i disponueshém pér Huamarrésin né datén (Data e Mbylljes) kur
Huamarrési merr njé njoftim nga Huadhénési qé jané pérmbushur ose éshté hequr doré nga kushtet
e méposhtme né formé dhe pérmbajtje t€ pranueshme pér Huadhénésin:

1) Huadhénési duhet té kété marré:

a) njé kopje t€ Marréveshjes sé¢ Blerjes té pranueshme né formé dhe pérmbajtje pér Huadhénésin
s¢ bashku me njé certifikaté nga Eksportuesi i Projektit né njé daté jo mé voné se katérmbédhjeté
(14) dité kalendarike para Datés sé Mbylljes, me efektin qé Marréveshja e Blerjes né formén e
paraqitur Huadhénésit éshté né fuqi té ploté (aneksi 0);

b) njé mendim nga Ministri i Drejtésisé i Republikés sé Shqipérisé i pranueshém pér Huadhénésin
me até pérmbajtje q¢ Huadhénési mund t€ kérkojé (sipas aneksit 5), sé bashku me kopje té
certifikuara t€ ¢do pélgimi ose autorizimi té pérmendur né kété mendim;

c) njé kopje té€ njé vendimi té Késhillit t& Ministrave té Republikés sé Shqipérisé qé aprovon kété
Marréveshje né parim;

d) njé prokuré e léshuar nga Kryeministri i Republikés sé Shqipérisé qé autorizon njé person ose
persona té specifikuar pér té nénshkruar kété Marréveshje dhe t€ gjitha dokumentet dhe njoftimet e
tjeré g€ duhet té nénshkruhen dhe/ose dérgohen né lidhje me kété Marréveshje;

e) njé kopje origjinale té késaj Marréveshjeje t€ nénshkruar rregullisht nga njé person ose disa
persona t€ autorizuar me prokurén e pérmendur né paragrafin (d) mé sipér;

f) nénshkrimet ekzemplaré té€ personit ose personave té autorizuar t€ nénshkruajné té gjitha
dokumentet dhe njoftimet e tjera g€ 1 jepen Huadhénésit né emér t€ Huamarrésit;

g) nénshkrimet ekzemplaré té€ personit ose personave té€ autorizuar t€ nénshkruajné té gjitha
dokumentet dhe njoftimet qé i jepen Huadhénésit né emér té Blerésit té Projektit;

h) nénshkrimet ekzemplaré té personit ose personave té autorizuar té nénshkruajné té gjithé
dokumentet dhe njoftimet qé 1 jepen Huadhénésit né emér t€ "Kontraktuesit" dhe "Palés sé¢ Treté"
qé pérkufizohet né nénklauzolén 1.1.2.4 t€¢ Marréveshjes sé Blerjes;

1) njé emérim té€ njé Pérfaqésuesi pér Huamarrésin né Republikén e Austrisé pér Marréveshjen
(aneksi 7);

1) ¢do dokument, prové ose autorizim tjetér q¢ mund té kérkojé Huadhénési pér t't dhéné késaj
Marréveshjeje dhe transaksioneve té parashikuar né té€ njé fuqi ligjore, té€ vlefshme, detyruese dhe té
ekzekutueshme.

ii) Huadhénési duhet té kété marré:

a) njé garanci t€ léshuar nga OeKB-ja pér dhe ne emér té Republikés sé Austrisé né pajtim me
Aktin e Nxitjes sé¢ Eksportit té vitit 1981, té ndryshuar, termat dhe kushtet e sé cilés mund té
pérmbushen nga Huadhénési;

b) njé marréveshje rifinancimi me OeKB-né pér Huan;

¢) njé marréveshje shtesé me Eksportuesin e Projektit dhe aprovimin e autoriteteve té
Huadhénésit té késaj Marréveshjeje.



iif) Cdo kusht shtesé (sipas rastit) té kérkuar né garancia e Republikés sé Austrisé té léshuar nga
OeKB-ja.

Me pérmbushjen e té gjitha kushteve té mésipérme, Huadhénési njofton menjéheré Huamarrésin
pér kété géllim. Nése kéto kushte nuk jané pérmbushur ose hequr doré brenda Periudhés sé Mbylljes
sé specifikuar né aneksin 3, kjo Marréveshje, pa cenuar detyrimin e Huamarrésit sipas seksionit 4.2,
pushon sé geni detyruese pér palét.

Secili nga dokumentet dhe njoftimet e pérmendura mé sipér éshté né anglisht ose gjermanisht.
Nése nuk éshté né anglisht ose gjermanisht, kétij dokumenti i bashkéngjitet njé pérkthim i certifikuar
né anglisht.

Kushtet né kété seksion 7 (Parakushtet) pérfshihen vetém né pérfitim t€ Huadhénésit dhe prej
tyre mund t€ higet doré ose té shtyhen nga Huadhénési plotésisht ose pjesérisht me ose pa kushte.

8. NGJARJE TE QENIES NE VONESE

8.1 Ngjarje té Qenies né Vonesé

Secila nga ngjarjet e méposhtme pérbéjné njé Ngjarje té Qenies né Vonesé:

a) ka mospagesé pér mé shumé se katérmbédhjeté (14) dité kalendarike nga Huamarrési pér
principalin, interesin ose shuma té tjera té kérkueshme né lidhje me Huan; ose

b) Huamarrési nuk pérmbush ose nuk respekton ndonjé kusht ose detyrim qé gjendet né kété
Marréveshje té€ ndryshém nga pagesa e principalit, interesit ose njé shumé tjetér pér njé periudhé pre;j
tridhjeté (30) ditésh kalendarike nga data mé e hershme kur Huamarrési éshté véné né dijeni pér
moskryerjen dhe data né té cilén Huamarrésit i éshté dhéné njoftim me shkrim pér kété moskryerje
duke iu kérkuar té béjé ndreqjen nga Huadhénési; ose

¢) ¢cdo garanci ose angazhim i1 béré nga Huamarrési né lidhje me kété Marréveshje rezulton se nuk
éshté e vérteté né njé aspekt té réndésishém kur éshté béré; ose

d) Huamarrési éshté né vonesé t€ pagesés ose pérmbushjes sé njé detyrimi né lidhje me fondet e
térhequra té ndryshme nga Huaja (duke pérfshiré né ¢do rast detyrimin sipas njé garancie); ose

e) njé licencé, pélgim, regjistrim ose aprovim (qeveritar ose tjetér) qé kérkohet pér vlefshméring,
ekzekutueshmériné ose ligishmériné e késaj Marréveshjeje ose Huan, ose pérmbushja e tyre revokohet
ose pushon sé geni né fuqi pér njé arsye té caktuar; ose

f) Republika e Shqipérisé deklaron njé moratorium té pérgjithshém pér detyrimet e saj pér pagesé
kundrejt kreditoréve; ose

2) ¢do ngjarje g€ normalisht, sipas mendimit t¢ Huadhénésit ka ndikim té konsiderueshém
negativ né afté€siné e Huamarrésit pér t€ pérmbushur detyrimet e tij sipas késaj Marréveshjeje; ose

h) garancia e Republikés sé¢ Austrisé e léshuar nga OeKB-ja ose njé prej dispozitave té saj
revokohet, shfugizohet ose pushon sé geni né fuqi ose pushon té japé garanciné e synuar ose béhet e
paligjshme pér njé arsye, ngjarje ose rrethané té caktuar q¢ mund ti atribuohet sferés sé Huamarrésit.

8.2 Veprimi né rastin e Ngjarjes sé Qenies né Vonesé

Nése ka ndodhur njé Ngjarje e Qenies né vonesé dhe kjo vazhdon té ekzistojé, nga Huadhénési
mund té ndérmerret njé ose té gjitha veprimet e méposhtme:

a) Huadhénési, me njoftim me shkrim drejtuar Huamarrésit, e deklaron principalin dhe interesin e
mbledhur né lidhje me Huan dhe té gjitha shumat e pagueshme menjéheré té kérkueshme dhe té
pagueshme, dhe pas késaj kéto béhen menjéheré té kérkueshme dhe té pagueshme, pa parashtrime,
kérkesa, kundérshtime apo njé njoftim tjetér té kétij lloji;

b) Huadhénési, me njoftim me shkrim drejtuar Huamarrésit, e deklaron Instrumentin e Kredisé té
shfuqizuar, dhe pas késaj detyrimi i Huadhénésit pér té dhéné dhe vazhduar Huan shfuqizohet
menjéheré; dhe

c) ato veprime té tjera ¢ Huadhénési mund té vendosé té marré né diskrecionin absolut t€ tij.

Huamarrési bie dakord ti paguajé Huadhénésit, me kérkesé, té gjitha humbjet, shpenzimet e
arsyeshme dhe detyrimet q¢ Huadhénési péson si pasojé e njé genieje né vonesé (duke pérfshiré, por



pa u kufizuar tek interesi i paguar nga Huadhénési huadhénésve té fondeve té marra prej tij pér té
mbuluar njé shumé né vonesé). Njé certifikaté nga njé népunés rregullisht i autorizuar i Huadhénésit
qé pércakton shumén e kétyre humbijeve, shpenzimeve té arsyeshme dhe detyrimeve dhe bazén e
llogaritjes sé tyre kur i paraqitet Huamarrésit (pérve¢ gabimeve t€ dukshme) éshté prové
pérfundimtare pér shumén e késaj humbjeje, shpenzimi dhe detyrimi, me kusht qé kjo certifikaté té
jeté mbéshtetur nga dokumente qé japin prova se kéto humbje, shpenzime dhe detyrime mbéshteten
nga dokumente t€ pérshtatshme.

Huamarrési, menjéheré sapo té vijé né dijeni, i bén njoftim me shkrim Huadhénésit, pér:

a) njé Ngjarje té Qenies né Vonesé; ose

b) ¢do kusht, ngjarje ose veprim qé me bérjen e njoftimit ose kalimin e njé afati ose té dyja apo
pérmbushja e njé kushti mund té ¢ojé ose pérbéjé Ngjarje té Qenies né Vonesé.

9. GARANCI DHE ANGAZHIME

9.1 Garancité

Me qéllim pér té shtyré Huadhénésin té lidhé kété Marréveshje dhe té japé dhe t€ vazhdojé Huan
e parashikuar né té, Huamarrési né Datén e Pranimit jep garancité e méposhtme:

a) Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé éshté i autorizuar té veprojé né emér dhe pér
llogari té Republikés sé Shqipérisé dhe té detyrojé ligjérisht Republikén e Shqipérisé. Pér pasojé,
detyrimet e¢ Huamarrésit sipas késaj Marréveshjeje jané pa kufizim dhe pa kusht detyrime té
Republikés sé Shqipérisé. Republika e Shqipérisé mund té paditet né emér t€ vet né lidhje me
detyrimet e Huamarrésit sipas késaj Marréveshjeje;

b) Huamarrési nuk éshté né vonesé pér njé detyrim pagesé dhe nuk ka ndodhur dhe nuk po
vazhdon ndonjé Ngjarje e Qenies né Vonesé;

c) Huamarrési ka tagrin té lidhé kété Marréveshje dhe té€ marré hua dhe té nénshkruajé, té shpallé
dhe té pérmbushé kété Marréveshje dhe ka marré té gjitha masat e nevojshme pér té autorizuar
termat dhe kushtet sipas késaj Marréveshjeje dhe té autorizojé ekzekutimin, shpalljen dhe
pérmbushjen e késaj Marréveshjeje qé pérbén njé detyrim ligjor, t€ vlefshém dhe detyrues pér
Huamarrésin t€ ekzekutueshém né pajtim me termat e saj;

d) ekzekutimi, shpallja dhe pérmbushja e késaj Marréveshjeje nuk shkel asnjé dispozité té ligjit ose
rregullores ekzistuese t€ Huamarrésit ose njé marréveshje, kontraté apo detyrim tjetér ku Huamarrési
éshté palé, ose qé éshté detyruese pér té ose sendet pasurore té tij;

e) té gjitha licencat, pélqimet, regjistrimet ose aprovimet (qeveritare ose té tjera) té nevojshme né lidhje
me ekzekutimin, shpalljen, pérmbushjen, vlefshmériné ose ekzekutueshmériné e késaj Marréveshjeje jané
marré ose jané realizuar dhe jané né fuqi té ploté.

Garancité e pércaktuara mé sipér mbeten né fuqi pas nénshkrimit té késaj Marréveshjeje dhe
konsiderohen té pérsériten né ¢do daté té¢ Huamarrjes dhe né ¢do Daté té Pagesés sé Interesit.

9.2 Angazhimet

Huamarrési merr pérsipér dhe angazhohet para Huadhénésit si mé poshté:

a) Regjistrat:

Huamarrési realizon:

1. qé: 1) Blerési i Projektit mban regjistra té€ pérshtatshém pér té identifikuar mallrat dhe shérbimet
e financuara nga Huaja; 1i) Blerési i Projektit deklaron pérdorimin e tyre né Projekt; dhe iii) Blerési i
Projektit regjistron pérparimin e Projektit, duke pérfshiré shpenzimet e tij;

2. Pérfagésuesit ¢ Huadhénésit lejohen té inspektojné Projektin, ndérmarrjen e Blerésit té
Projektit, mallrat dhe shérbimet e sjella né pajtim me Marréveshjen e Blerjes dhe ¢do regjistér dhe
dokument pérkatés;

a) t'1 jepet ose t'1 japé veté Huadhénésit té gjithé informacionin q¢ Huadhénési mund té kérkojé
né lidhje me shpenzimet e Huas, Projektit, Procesin e Vlerésimit dhe mallrat dhe shérbimet e dhéna



né pajtim me Marréveshjen e Blerjes.

b) Pari Passu dhe Pengu Negativ

Detyrimet e Huamarrésit sipas késaj Marréveshje jané té paktén pari passu dhe té barabarta me té
gjitha detyrimet e tjera t€ mbetura, t€ pasiguruara dhe té pavarura t€ Huamarrésit. Nga Data e
Pranimit dhe pér sa kohé qé njé pjesé e Huas mbetet e papaguar, Huamarrési nuk krijon apo bie
dakord té krijojé njé hipoteké, barré, peng, réndim apo garanci tjetér né térési ose pjesérisht mbi
sendet e tij pasurore pér té garantuar njé detyrim ose pér té siguruar njé garanci té njé detyrimi,
pérvec kur Huaja éshté e garantuar né ményré té€ barabarté ose e krahasueshme sipas bindjes sé
Huadhénésit.

¢) Ndryshimi i Marréveshjes sé Blerjes

Huamarrési nuk bén, lejon apo bie dakord pér njé amendim, ndryshim, modifikim apo pérfundim
té Marréveshjes sé Blerjes pa pélqimin paraprak me shkrim té¢ Huadhénésit.

10. LIGJI RREGULLUES DHE MOSMA-RREVESHJET

a) Kjo Marréveshje rregullohet nga ligji 1 Republikés sé Austrisé.

b) Té gjitha mosmarréveshjet né lidhje me kété Marréveshje, duke pérfshiré pérfundimin,
vlefshmériné dhe té drejtat dhe detyrimet e paléve zgjidhen pérfundimisht sipas Rregullave té
Pajtimit dhe Arbitrazhit té zbatueshme né até kohé té Dhomés Ndérkombétare té Tregtisé né Paris
nga tre arbitra.

¢) Vendi i arbitrazhit éshté Parisi. Gjuha qé pérdoret né gjykimin né arbitrazh éshté anglishtja.

d) Vendimi 1 arbitrazhit pércakton detyrimin e paléve né lidhje me shpenzimet shkaktuara nga
palét.

e) Arbitrat béjné ¢do pérpjekje té zhvillojné gjykimin dhe té pérgatisin vendimin e tyre, né ményré
qé ta béjné vendimin ligjérisht té zbatueshém.

f) Vendimi pér vendimin e arbitrazhit regjistrohet né ¢do gjykaté qé ka juridiksion ose mund té
béhet kérkesé te njé gjykaté e tillé pér pranim gjyqésor té vendimit dhe pér njé urdhér ekzekutimi,
sipas rastit.

g) Nése Huadhénési ndérmerr veprim gjyqésor (duke pérfshiré padiné, arbitrazhin, sekuestron,
ekzekutimin ose njé masé tjetér ekzekutive ose konservuese) ndaj Huamarrésit né lidhje me njé
¢éshtje qé rrjedh nga kjo Marréveshje, Huamarrési heq doré nga ¢do e drejté imuniteti ¢ mund té
keté Huamarrési.

Si pérjashtim, Huamarrési nuk heq doré nga asnjé imunitet né lidhje me ekzekutimin e njé
vendimi arbitrazhi, né lidhje me:

1) “ambientet e misionit” té tashme ose té ardhme sipas pérkufizimit t€ Konventés sé Vjenés pér
Marrédhéniet Diplomatike t€ nénshkruar mé 1961, “ambientet konsullore” té tashme ose té ardhme
té pérkufizuara né Konventén e Vjenés pér Marrédhéniet Konsullore t€ nénshkruar mé 1963 ose
ndryshe t€ pérdorura nga njé diplomat ose mision diplomatik 1 Shqipérisé;

i) njé pasuri e patundshme qé pérfshihet né sferén e nenit 3, paragrafét 1-3 té ligjit shqiptar nr.
8743, daté 22.2.2001 “Mbi pasurité e patundshme shtetérore”;

iii) ¢do fond monetar dhe/ose shumé, t€ kérkueshme né momentin e ekzekutimit, qé caktohet
pér pérmbushjen e detyrimeve qé Republika e Shqipérisé ka sipas ligjit ndérkombétar publik.

h) Huamarrési e cakton Ambasadén e Republikés sé Shqipérisé si pérfagésues né Vjené (aneksi 7).

11. TE PERGJITHSHME

11.1 Njoftimet

Té gjitha njoftimet, kérkesat ose komunikimet e tjera kané efekt, né rastin e njoftimit me shkrim
me letér t€ regjistruar né momentin e marrjes, ose né rastin e njoftimit me faks, kur merret nga pala e
cila. né bazé t€ késaj Marréveshjeje lejohet ose 1 kérkohet t€ marré njé njoftim, kérkesé apo
komunikim tjetér, drejtuar Huamarrésit ose Huadhénésit pérkatésisht né adresat e tyre té€ pércaktuara
né aneksin 1 ose né njé adresé tjetér qé ndonjé prej tyre mund t’i keté specifikuar tjetrés me shkrim



né pajtim me seksionin 11.1.

11.2 Titujt pérshkrues

Titujt né kété Marréveshje jané vetém pér lehtési reference dhe nuk pérkufizojné apo kufizojné
dispozitat e saj.

11.3 Heqja Doré, Mjetet Mbrojtése Kumu-lative

Asnjé moskryerje ose vonesé nga ana e Huadhénésit né ushtrimin e njé té drejte, kompetence apo
privilegji dhe asnjé ndérveprim ndérmjet Huamarrésit dhe Huadhénésit nuk ka efektin e hegjes doré;
apo asnjé ushtrim i vetém ose i pjesshém i njé té€ drejte, kompetence ose privilegji nuk pérjashton
ushtrimin tjetér ose t€ métejshém apo shtrimin e njé té€ drejte, kompetence apo privilegji. T€ drejtat
dhe mjetet e mbrojtjes jané kumulative dhe nuk pérjashtojné asnjé té drejté ose mjet mbrojtjeje qé
pérndryshe do té kishte Huadhénési. Asnjé njoftim apo kérkesé pér Huamarrésin né ¢do rast nuk i
jep t€ drejté Huamarrésit pér njé njoftim ose kérkesé tjetér apo njoftim né lidhje me té njéjtat
rrethana dhe nuk pérbén heqgjen doré nga té drejtat e Huadhénésit pér ndonjé veprim tjetér ose té
métejshém né lidhje me kéto rrethana pa njoftim ose kérkesé.

11.4 Pavlefshméria e pjesshme

Nése njé dispozité e késaj Marréveshjeje gjykohet nga njé gjykaté organ tjetér kompetent té jeté e
packzekutueshme, vlefshméria, ligjshméria dhe ekzekutueshméria e dispozitave té tjera nuk
ndikohen apo cenohen né asnjé ményré nga kjo dhe palét béjné pérpjekjet e tyre mé t€ mira pér té
rishikuar dispozitén e pavlefshme pér ta béré até té ekzekutueshme né pajtim me synimin e shprehur
ne te.

11.5 Transferimi

Huamarrési nuk mund t€ kalojé ose transferojé t€ gjithé ose njé pjesé té€ t€ drejtave dhe
detyrimeve pa pélgimin e méparshém me shkrim té Huadhénésit.

Huadhénési mund té transferojé té drejtat dhe detyrimet e tij: i) pa pélqimin e Huamarrésit, nése
subjekti gé 1 transferohen éshté OeKB-ja ose (vetém né rastin e Ngjarjes s¢ Qenies né Vonesé) njé
banke tjetér apo instituti financiar; dhe ii) me pélgimin paraprak me shkrim té Huamarrésit, qé nuk
refuzohet né ményré té paarsyeshme, te njé subjekt tjetér.

11.6 Konfidencialiteti

Huamarrési bie dakord qé Huadhénési ka té drejté t'u paraqesé né njé ményré qé éshté e
zakonshme pér bankat té gjithé informacionin qé merr né lidhje me kété marréveshje ose
marrédhénien e biznesit me Huamarrésin - vecanérisht né interes té njé mbrojtjeje té€ arsyeshme té
kreditoréve - bankave, institucioneve té pérbashkéta té bankave ose organizatave té preferuara pér
mbrojtjen e kreditoréve.

Huamarrési bie dakord qé Huadhénési ka t€ drejté t'u japé informacion qé rrjedh nga kjo
Marréveshje ose marrédhénia e biznesit ¢ Huadhénésit me Huamarrésin personave ose shoqérive té
méposhtme:

a) njé anétari t€ grupit t€ shoqgérive t€ Huadhénésit;

b) njé subjekti t&¢ mundshém qé i transferohen té drejtat ose njé personi apo shoqgérie qé mund té
propozojé hyrjen né marrédhénie kontraktuale me Huadhénésin né lidhje me kété Marréveshje;

¢) OeKB-sé dhe Republikés sé Austrisé; dhe

d) njé personi, autoriteti ose subjekti tjetér té cilit Huadhénési duhet t’1 tregojé ¢do informacion té
tillé né pajtim me njé ligj ose urdhér gjykate apo organ tjetér apo organ rregullator udhézimet e té
cilit duhet té pérmbushé Huadhénési.

11.7 Ndryshimet e Marréveshjes

Kjo Marréveshje nuk mund té ndryshohet ose té€ ndryshohet pérvegse me instrumente me
shkrim.

12. HYRJA NE FUQI

Kjo Marréveshje hyn né fuqi pas nénshkrimit té€ rregullt té paléve dhe ratifikimit nga Parlamenti 1



Republikés sé Shqipérisé dhe publikohet né Fletoren Zyrtare shqiptare.

Né déshmi té késaj, palét kané nénshkruar kété Marréveshje né datén e shkruar mé sipér né dy
origjinale né gjuhén angleze dhe versioni né anglisht éshté detyrues dhe ka pérparési ndaj ¢do
pérkthimi.

Késhilli i Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé
g€ vepron né emér t€ Republikés sé Shqipérisé si Huamarrés
(pérfagésuar nga Ministria e Financave)

UniCredit Bank Austria AG si Huadhénés

ANEKSI 1
PALET

Huamarrési

Emri: Késhilli 1 Ministrave 1 Republikés sé Shqipérisé

qé vepron né emér t€ Republikés sé Shqipérisé si Huamarrés
(pérfagésuar nga Ministria e Financave)

Adresa: Ministria e Financave

Bul. Déshmorét e Kombit, nt. 1

Tirana / Shqipéri

Faks: (355 4) 222 84 05

Tel. (355 4) 222 84 94

Né vémendje té:  Ministri 1 Financave

Huadhénési
Emri: UniCredit Bank Austria AG
Adresa: Schottengasse 6-8, 1010 Vienna
Tel. +43 (0)5 05 05-56914
Faks: +43 (0)5 05 05-50318
Departamenti pérgjegjés 8243 Structured Trade & Export Finance
Né vémendje té:  Znj. Theresia Weymiers
Znj. Bettina Witzmann

ANEKSI 2

1. Projekdti:

“Projekti 1 Pérfunduar i Sistemit t€ Ujérave t€ Zeza Bilisht — Loti 17

2. Marréveshja e Blerjes:

Eshté marréveshja nr. 1562, daté 30 gershor 2014, né shumén prej 2 998 856.00 eurosh, ndérmjet
Eksportuesit té Projektit STRABAG AG, Spittal a. d. Drau, dhe Blerésit té Projektit Ministrisé sé¢ Punéve
Publike dhe Transportit té€ Republikés sé¢ Shqipérisé, Tirane, né shumén prej 2 998 856.00 euro né lidhje
me Projektin.

3. Blerési i Projektit:



Eshté Ministria e Punéve Publike dhe Transportit té Republikés sé Shqipérisé, Drejtoria e
Pérgjithshme e Ujit dhe Kanalizimeve, Tirané, Shqipéri.

4. Eksportuesi i Projektit:

Eshté STRABAG AG, Spittal a. d. Drau, Austri.

ANEKSI 3

1. Instrumenti 1 Kredisé (seksioni 2.2).

Njé shumé gé nuk kalon 2 998 856.00,00 euro (dy milioné e néntéqind e néntédhjeté e teté mijé e
tetéqind e pesédhjeté e gjashte)

2. Periudha e Disponibilitetit (seksioni 2.2)

Nga Data e Mbylljes (sipas pércaktimit né seksionin 7) deri né datén qé bie 18 muaj pas Datés sé
Mbylljes, qé pérfundon jo mé voné se 30 gershor 2016.

3. Interesi (seksioni 3.1)

0.00 né vit (zero pér qind né vit)

4. Kamatévonesa (seksioni 3.3)

3 muaj EURIBOR plus njé marzh prej 2% né vit.

5. Tarifa e Pérkushtimit (seksioni 4.1)

0,5 % né vit (zero piké pesé pér qind né vit)

0. Tarifa e Menaxhimit (seksioni 4.2)

0,5 % (zero piké pesé pér gind) e njésuar e Instrumentit t€ Kredisé

7. Primi 1 Garancisé (seksioni 4.4)

1) Primi 1 Garancisé e OeKB-sé qé paguhet né fillim

EURO 11,245.71 (vetém treguese)

Shuma pérfundimtare pércaktohet nga OeKB-ja me léshimin e garancisé fillestare. N¢€ rast se
shuma pérfundimtare ndryshon nga shuma e treguar, Huamarrési paguan diferencén (sipas rastit)
brenda tridhjeté (30) ditéve kalendarike pasi té jeté njoftuar pér kété nga Huadhénési.

i) Primi i Garancisé s¢ OeKB-sé e pagueshme si Marzh

1.00 né vit (pér qind né vit — vetém tregues)

Sipas OeKB-sé, norma e mésipérme mbéshtetet nga Ministria Federale Austriake e Financave
népérmjet njé ulje motivuese pér njé politiké zhvillimi qé éshté aférsisht 217,420.00 euro. Norma
pérfundimtare dhe ulja pércaktohen nga OeKB-ja me léshimin e garancisé fillestare t&€ OeKB-sé.

8. Tarifa e Trajtimit e OeKB-sé

1.440.00 euro né lidhje me Sigurimin e Kredisé sé Eksportit.

9. Datat e Shlyerjes sé Detyrueshme (seksioni 5.1)

Shlyerja duhet té béhet deri né 19 késte té barabarta té njépasnjéshme gjysmévijetore, i pari éshté i
kérkueshém 72 muaj pas Datés sé Pranimit Pérfundimtar (nése kjo daté éshté mé par€) jo mé voné
se 90 muaj pas Datés sé Mbylljes, né ¢do rast késti 1 paré 1 pagesés béhet 1 kérkueshém jo mé voné se
30 gershor 2022.

10. Shuma e Parapagesés Opsionale (seksioni 5.2)

EURO 500,000.00

11. Periudha e Mbylljes (seksioni 7)

Njé periudhé qé fillon né Datén e Pranimit dhe jo mé voné se deri gjashtédhjeté (60) dité
kalendarike pas Datés sé¢ Pranimit.



ANEKSI 4
PROCEDURA E PAGESES

Huamarrési autorizon Huadhénésin té paguajé né ményré té pakthyeshme Eksportuesit té
Projektit deri né njé maksimum total té shumés sé Instrumentit té Kredisé i pérmendur né aneksin 3,
qé éshté 2 998 856.00 euro, kundrejt prezantimit té dokumenteve t€ méposhtme né pikat e
Huadhénésit:

Parapagesa:

20% (njézet pér gind) té shumés sé Marréveshjes sé Blerjes qé éshté 599 771.20 euro (peséqind e
néntédhjeté e nénté mijé e shtatéqind e shtatédhjeté e njé euro piké njézet cent) jané té pagueshme si
parapagesé, né vend pas paraqitjes sé:

- faturés nr. 0 qé pércaktohet né Marréveshjen e Blerjes né 1 (njé) kopje origjinale dhe 3 (tri)
kopije;

- kopje té Garancisé sé Parapagimit e 1éshuar nga njé banké austriake né njé shumé prej 20% té
Marréveshjes sé Blerjes.

Pagesa pér shérbimet dhe punét

70% (shtatédhjeté pér qind) e shumés sé Marréveshjes sé Blerjes qé éshté 2,099,199.20 (euro dy
milioné e néntédhjeté mijé e njéqind e néntédhjeté e nénté/20) paguhen si parapagim pér paketat
pérkatése té punés pas paraqitjes s¢ dokumenteve té méposhtme:

Faturat (nr. 1-32) sipas pércaktimit né Marréveshjen e Blerjes, secila né 1 (nj€) kopje origjinale
dhe 3 (tr1) kopje.

Secila faturé tregon:

- emrin (pérshkrimin) e paketés pérkatése;

- datén;

- vlerén e paketés pérkatése né total;

- shumén qé duhet té paguhet (pér Eksportuesin e Projektit);

- nénshkrimin e pérfagésuesve t€ autorizuar té paléve.

Pagesa kundrejt certifikatés sé marrjes né dorézim:

10% (dhjeté pér qind) e shumés sé Marréveshjes sé Blerjes qé éshté EUR 299,885.60 (euro dy milioné
e néntéqind e néntédhjeté mijé e tet€ gind tetédhjeté e pesé /60) jané t€ pagueshme pas paragitjes sé:

- faturés nr. 33, lejimi 1 pranimit té pérkohshém sipas pércaktimit né Marréveshjen e Blerjes, secila né
1 (njé) kopje origjinale dhe 3 (tri) kopje;

- faturés nr. 34 t€ pranimit pérfundimtar, sipas pércaktimit né Marréveshjen e Blerjes, secila né 1 (nj€)
kopje origjinale dhe 3 (tri) kopje.

Huadhénési ka t€ drejté té mbéshtetet né ¢do dokument qé besohet prej tyre qé éshté i vérteté dhe i
sakté dhe té jeté nénshkruar ose dérguar nga personi i duhur. Huadhénési nuk merr pérgjegjési apo
detyrim pér formén, mjaftueshméring, saktésing, vértetésing, falsifikimin ose efektin ligjor t€ njé
dokumenti(eve), ose pér kushtet e pérgjithshme dhe/ose t€ vecanta t€ parashikuar né dokument(e) ose té
vendosura né to; ai nuk merr pérgjegjési ose detyrim as pér pérshkrimin, sasiné, peshén, cilésiné,
gjendjen, paketimin, dorézimin, vlerén ose ekzistencén e mallrave ose shérbimeve t€ pérfagésuara nga njé
dokument(e) apo pér mirébesimin e veptimeve dhe/ose mosveptimeve, paaftésiné paguese,
pérmbushjen ose gjendjen nga dérguesit, transportuesit, paraqjitésit, marrésit ose siguruesit e mallrave dhe
asnjé person tjetér té tillé.

Dérgimet e pjesshme dhe paragitja e pjesshme e dokumenteve lejohet.

Huadhénési 1 jep Huamarrésit njé njoftim me shkrim pasi t'1 jet€ kryer njé Huamarrje Eksportuesit t€
Projektit.

Pas kryerjes sé njé Huamartjeje pér Eksportuesin e Projektit, Huadhénési i dérgon dokumentet
pérkatése Huadhénésit me shérbim t€ veganté korrieri.



ANEKSI 5
OPINIONI LIGJOR

(Model)

Nga: Ministri 1 Drejtésisé 1 Republikés sé Shqipérisé:
Drejtuar:  UniCredit Bank Austria AG

UNE, .o , duke vepruar né zotésiné time si Ministér i Drejtésisé i Republikés sé
Shqipérisé, i referohem marréveshjes sé kredisé sé eksportit pér njé hua té buté nr. 233. 258 pér njé
shumé prej 2 998 856.00 eurosh (“Marréveshja”) daté ............ korrik 2014 dhe e lidhur ndérmjet
Késhillit té¢ Ministrave té Republikés sé Shqipérisé duke vepruar né emér té Republikés sé Shqipérisé
(pérfagésuar nga Ministria e Financave) si Huamarrés (Huamarrés) dhe UniCredit Bank Austria AG
si Huadhénési (Huadhénés). Uné nuk shpreh asnjé mendim né lidhje me ligjet e ndonjé juridiksioni
pérveg se t€ Republikés sé Shqipérisé.

Uné kam shqyrtuar njé kopje té nénshkruar té Marréveshjes dhe ato dokumente té tjera qé 1 kam
konsideruar té€ nevojshme dhe té duhura pér t'i shqyrtuar me géllim qé té japé kété mendim. Termat
e pérkufizuar né Marréveshje kané té njéjtin kuptim, pérve¢ kur pércaktohen ndryshe.

Bazuar sa mé sipér, uné jam i mendimit gé:

a) Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé éshté i autorizuar té veprojé né emér dhe pér
llogari té Republikés sé Shqipérisé dhe té detyrojé ligjérisht Republikén e Shqipérisé. Pér pasojé,
detyrimet e¢ Huamarrésit sipas késaj Marréveshjeje jané pa kufizim dhe pa kusht detyrime té
Republikés sé Shqipérisé. Republika e Shqipérisé mund té paditet né emér t€ vet né lidhje me
detyrimet e Huamarrésit sipas késaj Marréveshjeje.

b) Ministria e Financave autorizohet té veprojé né emér t€ Huamarrésit dhe té detyrojé ligjérisht
Huamarrésin. Pér pasojé, t€ gjitha detyrimet sipas késaj Marréveshjeje jané detyrime t€ vlefshme,
detyruese dhe té ekzekutueshme té Huamarrésit. Huamarrési ka zotésiné té padité dhe té paditet né
emrin e vet.

¢) Huamarrési ka kompetencén té lidhé dhe té pérmbushé kété Marréveshje. Huamarrési ka
marré té gjitha masat e nevojshme (qeveritare dhe té tjera) pér té autorizuar nénshkrimin e
Marréveshjes sipas termave dhe kushteve té parashikuara né té dhe vénien né ekzekutim, shpalljen
dhe pérmbushjen e Marréveshjes.

d) Marréveshja éshté nénshkruar nga z. .....ccooevvvivivivinnnne. né cilésiné e tij si Ministér 1 Financave
té Republikés sé Shqipérisé.

e) Marréveshja e nénshkruar nga Ministri 1 Financave né emér té¢ Huamarrésit pérmban detyrime
té ligjshme, té€ vlefshme dhe detyruese t€ Huamarrésit, té ekzekutueshme né gjykatat e Republikés sé
Shqipérisé né pajtim me termat e saj.

f) Personi ose personat qé nénshkruajné Marréveshjen, té cilét nénshkruajné ose té certifikojné
njé¢ dokument tjetér né lidhje me Marréveshjen kané t€ gjitha kompetencat dhe autorizimet e
nevojshme pér ta béré kété né emér té¢ Huamarrésit.

2) Nénshkrimi dhe pérmbushja e Marréveshjes dhe transaksionet e parashikuar né té nuk bien né
kundérshtim me: i) asnjé ligj, rregullore apo vendim zyrtar apo gjyqésor; ii) asnjé traktat, marréveshje ose
dokument apo instrument tjetér ku Huamartési dhe/ose Republika e Shqipérisé éshté palé ose qé éshté
detyrues pér t€ ose ndonjé prej sendeve t€ tij pasurore.

h) T¢ gjitha autorizimet, aprovimet (duke pérfshiré, sipas rastit, aprovimet e kontrollit t&¢ kémbimit),
pélgimet, licencat, pérjashtimet, depozitimet, regjistrimet, noterizimet dhe ¢do kérkesé tjetér té
institucioneve qgeveritare, gjyqésore dhe publike dhe autoriteteve té€ nevojshme dhe té késhillueshme né
lidhje me ekzekutimin, dorézimin, vlefshmériné dhe pérmbushjen e Marréveshjes dhe ¢do pagesé qé



béhet sipas saj, jané marré ose realizuar dhe jané né fuqi té ploté dhe Huamarrési ka autoritetin e ploté té
kryejé té gjitha pagesat sipas Marréveshjes né EURO (euro).

1) Té gjitha shumat e pagueshme nga Huamarrési sipas Marréveshjes mund t€ béhen té lira dhe pa
zbritje pér llogari té tatimeve, detyrimeve, zbritjeve ose barréve té tjera nga Republika e Shqipérisé,
njé nénndarje politike apo autoriteti tatimor. N¢ rastin e njé ndalimi né lidhje me pagesat e interesit
sipas Marréveshjes, detyrimi i Huamarrésit pér té paguar shuma té tjeré shtesé né pajtim me
seksionin 6.4 éshté i vlefshém dhe i ekzekutueshém.

j) Kjo Marréveshje ratifikohet nga Parlamenti i Republikés sé Shqipérisé dhe publikohet né
Fletoren Zyrtare shqiptare, dhe nuk éshté e nevojshme ose e késhillueshme té sigurohet ligjshméria,
vlefshméria, ekzekutueshméria ose pranueshméria me prova e Marréveshjes népérmjet depozitimit,
regjistrimit te ndonjé autoritet apo agjenci tjetér geveritare né Republikén e Shqipérisé.

k) Zgjedhja e Ligjit t¢ Republikés sé Austrisé pér té rregulluar Marréveshjen éshté njé zgjedhje e
vlefshme e ligjit dhe do té njihet dhe ekzekutohet né ¢do gjykaté té Republikés sé Shqipérisé.

Huamarrési 1 nénshtrohet ligjit civil né lidhje me detyrimet e tij sipas Marréveshjes. Hyrja né fuqi
dhe pérmbushja e Marréveshjes nga Huamarrési pérbén veprim juridik privat dhe tregtar. Heqja doré
nga imuniteti né seksionin 10. (g) t€ Marréveshjes éshté e vlefshme dhe detyruese pér Huamarrésin.

1) Nuk éshté e nevojshme sipas ligjit té€ Republikés sé Shqipérisé: i) me géllim qé t't mundésohet
Huadhénésit té ekzekutojé té drejtat e tij pérkatése sipas Marréveshjes; ose ii) pér shkak té
nénshkrimit, shpalljes, pérmbushjes dhe ekzekutimit té¢ Marréveshjes, q¢ Huadhénési té licencohet,
kualifikohet ose té keté té drejtén té zhvillojé biznes né Republikén e Shqipérisé.

Huadhénési nuk éshté as rezident, me vendbanim dhe nuk zhvillon biznes dhe nuk i nénshtrohet
tatimit né Republikén e Shqipérisé pér shkak té nénshkrimit, shpalljes, pérmbushjes dhe ekzekutimit
té Marréveshjes.

m) Dispozitat e seksionit 10 té Marréveshjes jané té ligjshme, té vlefshém dhe detyrues sipas ligjit
té Republikés s¢ Shqipérisé.

Gjykatat e Republikés sé Shqipérisé njohin ¢do vendim dhe/ose vendim arbitrazhi né lidhje me
Marréveshjen si té vlefshém dhe pérfundimtaré dhe i ekzekutojné kéto vendime dhe/ose vendime
arbitrazhi.

Njé vendim i pércaktuar né euro (euro) do té njihet dhe ekzekutohet né Republikén e Shqipérisé.

Sipas njohurive té mia mé t€ mira, asnjé gjykim, proceduré arbitrazhi apo proceduré
administrative nuk zhvillohen apo jané né gjykim e sipér dhe, sipas njohurive tona, t&¢ mundshme
ndaj Huamarrésit q¢ mund té kené si rezultat njé ndryshim negativ té konsiderueshém né gjendjen
financiare té¢ Huamarrésit.

n) Marréveshjet dhe té gjitha dokumentet e tjera nuk pérmbajné asnjé dispozité qé konsiderohet e
paekzekutueshme sipas ligjit t&€ Republikés sé Shqipérisé.

0) Detyrimet e Huamarrésit sipas Marré-veshjes gjithmoné renditen té barasvlershme me té gjitha
detyrimet e tjera t€ huamarrésit, pérve¢ atyre detyrimeve qé preferohen detyrimisht nga ligji.

Ky opinion ligjor jepet vetém né interes t€ Huadhénésit dhe nuk mund t’u deklarohet personave
té tjeré.

Me respekt

ANEKSI 6
KONFIRMIM QE MARREVESHJA E BLERJES ESHTE NE FUQI TE PLOTE

(Huadhénési)

Lénda: Marréveshja e kredisé sé eksportit pér njé hua té buté nr. 233 258 pér njé shumé pre;j



2,998,856.00 euro (Marréveshja) daté ... korrik 2014 dhe e lidhur ndérmjet Késhillit té
Ministrave t€é Republikés sé Shqipérisé duke vepruar né emér t€ Republikés sé Shqipérisé
(pérfagésuar nga Ministria e Financave) si Huamarrés (Huamarrés) dhe UniCredit Bank Austria AG
si Huadhénési (Huadhénés).

Té nderuar zotérinj,

Ne konfirmojmé se Marréveshja e Blerjes nr. 1562 e lidhur mé 3 qershor 2014 ndérmjet
STRABAG AG, Spittal a.d. Drau dhe Ministrisé sé Transportit dhe Infrastrukturés sé Republikés sé
Shqipérisé ka hyré né fuqi mé (........).

STRABAG AG

ANEKSI 7
PRANIMI I EMERIMIT TE PERFAQESUESIT

(Huadhénési)

Lénda: Marréveshja e kredisé sé eksportit pér njé hua té buté nr. 233. 258 pér njé shumé prej 2,
998, 856.00 eurosh (“Marréveshja”) daté ............ korrik 2014 dhe e lidhur ndérmjet Késhillit té
Ministrave té Republikés sé Shqipérisé duke vepruar né emér t€ Republikés sé Shqipérisé
(pérfagésuar nga Ministria e Financave) si Huamarrés (“Huamarrés”) dhe UniCredit Bank Austria
AG si Huadhénési (“Huadhénés”).

Té nderuar Zotérinj,

Si Ambasador i Republikés sé Shqipérisé né Vjené, Republika e Austrisé, né pranoj, emérimin e
ambasadorit t€ Republikés sé Shqipérisé né Vjené, Republika e Austrisé, si pérfagésues i autorizuar i
Huamarrésit pér té shérbimet si Pérfagésues dhe né lidhje me kété Marréveshje.

Adresa e Ambasadorit té Republikés sé Shqipérisé né Vijené, Republika e Austrisé, éshté:

Nése do té keté ndryshime né adresén time, uné do t’ju njoftoj me shkrim pa vonesé.

Me respekt
Ambasada e Republikés sé Shqipérisé né Austri
vendi, data ...,



